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1. the name of God among Muslims (Oxford Learners Dictionaries, n.d.)
the Muslim name for God (Longman Dictionary of Contemporary English, n.d.)
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The great light i Slasls g see

1. A man who has arankin the aristocracy, especially in Britain, or his title; a man
in medieval Europe who was very powerful and owned a lot of land (Longman Dictionary of
Contemporary English, n.d.; Oxford Learners Dictionaries, n.d.)

2. A light deity Is a god or goddess in mythology associated with Ii?ht and/or day. Since stars give
off light, star deities can also be included here. There is a list of light deities in various
mythologies. (www.wikipedia)
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O He Who sent down the Great Qur'an. &’L"‘“ 5 Sdge
Jé 505 aer S ader s 1y (e Jobo ! Sl (5dge g pald
u_w:.l.{s\ sladslas () J=b sl Aol S L s (Jpsr dslas Iy sent down
reveal, send, 51 syl Ll o530 S0 ol axdy S & bl 20 3 55 (6,50
SlaS el elo b s wilas (3Ll las 4, revelation 515 .descend 5 send down

Who send down the meaningful Quran.

L by do oo it b 10,5 msladlie Lo ly ol 25t (Gl s (g5
by Jsjs addge S Lass "descend(V) sjly . sl Sewlin (b b (51 655 ol
£33 i 5 [0olw] adze Jomd Jgl rse csend down fas 5550 53 . 4iS e e
o2l il oo by s pagin Aow 5 faamms s S e Jaxie | [l 4 WL] 51 g
<SS send down 45 1> (o o b B e i ) [anss] adlze Jadb |
el Kanp ol eomlin s 5 Sonp coglis s 4 5 s L85 o 53l
Lol sl J5d B o209 8 ez oy sl (S5 ilie a8 5eSde Jlesl ol
ghas a Sllas Sde oyl aS el @ amgi b 55 5 i 5 olos laehls 4 a5l
oslawl cyle (glacnl ;5 0 gl B, 51 4SS slasls ($5dge dnm i cwl Jlae
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1. Revelation to: [uncountable and countable; an event, experience etc. that is considered to be a
message from God (Longman Dictionary of Contemporary English, n.d.)

Revelation: [countable, uncountable] something that Is considered to be a sign or message from
God (Oxford Learners Dictionaries, n.d.)

2. Descend: [intransitive, transitive] (formal) to come or go down from a higher to a lower level
(Oxford Learners Dictionaries, n.d.)



Sbary Ao
O He Who sent down the Great Qur'an V‘M\ OB‘Ul Jyie s
Jré S el «yjlg;fvg 58 LU (_}.;SB (’,.é;m» Ol o «J;ST» d ol
DL oo Jo A5 g el i s ol s LBl (=S iy 51 ol
cﬂ})«wwbw&ﬁﬁf&ﬁj.&ﬁ\wggﬂ&:y&
Y51 - 588 e Sl S 0d 5K (FFV- ¥ 0z 1 2ATVO
/,.A‘ﬁﬂ.b,;;d/jf._(agdlj> ANV 2VTVO ¢ Sliao) (Ui depw 395 i [ J=S]
KRSV u:"J"L"" LYY c\"czé\\“\'\ coJ.;.wQ..a‘) ((J..fa ’Q’r’ﬂ‘%” T PR
1S oo (OVY 1 \AVA gpisean) pls ¥ 5 Lol 5 ot
ol b gl 130 2AL elday J5ST 5 el Lo ol el g ST Lo
o] + [passls Joiar b pig] +[OdaSan,w] oS Slas slradis

Wdoayi (owyy!
May my eyes be able to glance him, and may they be illuminated by this s
ymyey e beatifici vision! Y Flelassdee
And make me see clearly the face of the kind and loving divine als
administrator o
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May my eyes be able to glance him : s

may they be illuminated by this [beatific] vision! e Ok (b

(STl bt d3las ctads Ul e Olotir anylie Jyl ador 3
\Odtitn g 5 03,5 sy Sloms azilluminate Joxb pes adex 3 s
10 o3l el le 355 n S35y ool (Sl simmss 55 48 ISl 51 (S0 5 Al e
Olyxe 4 63ly I spritually 4.3 4, 4> 45 1 .enlighten spiritually or intellectually
) Jg3 J6 ((&S)‘» $lp dbl.m

1. To shine light on something (Oxford Learners Dictionaries, n.d)
To make something clearer or easier to understand (Oxford Learners Dictionaries, n.d)
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Sy Jid B 5 s aex-silluminate my eyes by a glance at him
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LS b 3 S 4 ST caul 03,8 4w see clearly 4l ( J=Sh ol
=S el clearly ucs Lol il o 1) s (Slire SEE fad g ol (0330 |51
5333 BB |y ety andS 3 01 oo om0yl Tl 3 o 51 yle
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Slre 5355 0 ) o 5 oo 350 53 el 03,5 gy 5 O by Sl
Sloms 4 b ol oS0 i 15 s s s g Oadind 5 iy O (ks
Fs b b e il o 5 i 53 Gk 5 ($oL IS
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1. To quickly look at someone or something (Oxford Learners Dictionaries, n.d)

2. if someone’s face or eyes light up, they show pleasure, excitement etc.; light something <> up to
make someone’s face or eyes show pleasure or excitement (Longman Dictionary of
Contemporary English, n.d)

3. Often used figuratively to express interest or pleasure (Merriam-Webster Dictionary, n.d.)
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put into circulation his thesis and assertion oeals
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sl dal 35208 T asliolly 5 Al oo (03,5 Jolexs
dispose something/somebody: to arrange things or people in a
particular way or position

dispose somebody to/toward(s) something / dispose somebody to do
something: to make somebody want to behave in a particular way
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A method that you use to do or achieve something

The manner or style in which someone does something

A road, path, direction etc that you take in order to get to a particular
place

il 03,5 S3"path” sl by 5 Slrs aslissly cpman
Way through something
Direction
Plan

! a way of life, conduct, or thought slas 4 s aslicls )5 omen
Al oo oles o Pathy Way (slasils 51 S o olnlo ol ol oLl 1y 2!
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The planned direction (Longman Dictionary of Contemporary English
Online, 2020)

the path over which something moves or extends (Merriam-Webster
Online

Dictionary, 2020)

a direction or route (Oxford learner's Dictionary, 2020)

the general direction in which somebody’s ideas or actions are moving or
in which things are developing (Oxford learner's Dictionary, 2020)

a way of acting in or dealing with a particular situation (Oxford learner's
Dictionary, 2020)
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to come or go after or behind somebody/something
O3S a2y . Jlis gl Ll

to accept somebody/something as a guide, a leader or an example; to
copy somebody/something

@thg\ 03, Colie 1 03,5 (5950
to go along a road, path, etc
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Guide me follow only his path

1. collocation
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